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ческую эпоху системы тахиграфии, сокращений, условных знаков для 
написания отдельных букв и слогов и цельных слов. В славяно-русской 
и, особенно, в русской письменности уже в древнейших сохранившихся 
рукописях твердо намечена та система, которая в последующие века 
развилась и получила наибольшее распространение — система сокраще­
ний с помощью выносных букв. 

Таким образом, применение сокращений в древнейших славяно-рус­
ских рукописях указывает на то, что уже очень рано, в XI веке, сла­
вяно-русская письменность развивается самостоятельно, независимо от 
греко-латинской письменности, что методы сокращений слов были уже 
тогда намечены своеобразные, независящие от каких-либо иностранных 
образцов, заимствования замечаются лишь в употреблении слов рели­
гиозного характера. Видимо, помимо официальной письменности, более 
всего представленной в памятниках, существовала письменность иная, 
употреблявшаяся для бытовых нужд. Но мы не имеем материала для 
того, чтобы судить об этом роде письменности, и потому вынуждены 
искать следы ее в богослужебных рукописях. 

Разница в применении сокращений в глаголических и кирилловских 
рукописях подтверждает мысль о том, что глаголица была введена 
искусственно и больше связана с церковью, между тем как кириллица 
развивалась спонтанно и в меньшей мере была связана церковными 
традициями. Неясно еще, почему наибольшее число независящих от 
иностранных образцов сокращений обнаружено было в кирилловских 
рукописях р у с с к о г о происхождения. 

Наконец употребление сокращений дает некоторые данные для исто­
рии возникновения полуустава, а также указывает на то, что во вся­
ком случае в XIV веке в русской письменности существовала система 
сокращенного письма, позволявшая экономить материал, время и труд 
писца. 

Потребность в употреблении сокращений возникает лишь в то время, 
когда письменность уже достигает достаточно высокого уровня разви­
тия, распространяется в разных слоях населения, применяется для раз­
нообразных надобностей. Сокращения славяно-русских рукописей дают 
добавочные сведения для суждения о распространении и уровне раз­
вития письменности на Руси и в Болгарии в XI—-XIV веках. 
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